{> Dansk-Montering af Pure Sync

Installer din Pure SYNC et sted, der ikke blokerer dit udsyn til vejen. Du
kan placere den pa instrumentbreettet ved hjeelp af monteringen pa
instrumentbraettet eller pa forruden med den valgfrie Pure SYNC
forrudemontering - det er op til dig. Hver forers opsaetning er forskellig,
sa selvom vi ikke kan fortzelle dig praecis, hvor du skal placere den, har vi
inkluderet nogle nyttige eksempler til hgjre.

Hvad angér ledningerne - sorg for, at de er fort paent og sikkert, ude af
vejen og uden at pavirke din kersel. Vil du have en endnu mere elegant
og renere installation? Opgrader til vores valgfrie faste ledningsfaringskit
og tag tingene til det naeste niveau.

< Nederlands - Montage Pure Sync

Installeer je Pure SYNC op een plek die je zicht op de weg niet
belemmert. Je kunt hem op het dashboard plaatsen met de
dashboardhouder of op de voorruit met de optionele Pure SYNC
voorruithouder - de keuze is aan jou. Elke bestuurder heeft een andere
opstelling, dus hoewel we je niet precies kunnen vertellen waar je hem
moet plaatsen, hebben we rechts een aantal handige voorbeelden
toegevoegd.

Wat betreft de bedrading: zorg ervoor dat deze netjes en veilig wordt
aangelegd, uit de weg en zonder dat het je rijgedrag beinvloedt. Wil je
een nog strakkere, nettere installatie? Upgrade dan naar onze optionele
bedradingsset en ga naar een hoger niveau.

4= Suomi - Pure Sync-kiinnitys

Asenna Pure SYNC -jarjestelmasi paikkaan, joka ei esta nakyvyyttasi
tielle. Voit sijoittaa sen kojelaudalle kojelaudan kiinnikkeell tai tuulilasiin
lisdvarusteena saatavalla Pure SYNC -tuulilasikiinnikkeelld - valinta on
sinun. Jokaisen kuljettajan ajojérjestys on erilainen, joten vaikka emme
voi kertoa tarkalleen, mihin laite sijoitetaan, olemme koonneet joitakin
hyodyllisia esimerkkejé oikealle.

Johdotusten osalta varmista, etta ne on vedetty siististi ja turvallisesti,
pois tieltasi eivatka vaikuta ajamiseen. Haluatko entisté tyylikkdamman ja
selkeamman asennuksen? Paivita lisévarusteena saatavaan
johdotussarjaamme ja vie asiat uudelle tasolle.

() Frangais - Installation de Pure Sync

Installez votre Pure SYNC de maniére a ne pas géner votre vue sur la
route. Vous pouvez le placer sur le tableau de bord grace au support de
tableau de bord ou sur le pare-brise grace au support de pare-brise Pure
SYNC en option ; a vous de choisir. Chaque conducteur étant différent,
nous ne pouvons pas vous indiquer précisément ot 'installer, mais vous
trouverez ci-contre quelques exemples pratiques.

Concernant le cablage, assurez-vous qu'il soit acheminé proprement et
en toute sécurité, sans géner votre conduite. Envie d'une installation
encore plus soignée ? Optez pour notre kit de cablage fixe en option et
passez a la vitesse supérieure.

® Deutsch - Pure Syncinstallieren

Montieren Sie lhren Pure SYNC so, dass Ihre Sicht auf die StraBe nicht
beeintrachtigt wird. Sie kdnnen ihn mit der Armaturenbretthalterung am
Armaturenbrett oder mit der optionalen Pure SYNC
Windschutzscheibenhalterung an der Windschutzscheibe befestigen —
ganz wie Sie mdchten. Jeder Fahrer hat seine eigene Fahrweise. Daher
kénnen wir lhnen zwar keine genauen Angaben zur richtigen Platzierung
machen, haben aber rechts einige hilfreiche Beispiele aufgefiihrt.

Achten Sie bei der Verkabelung darauf, dass diese sauber und sicher
verlegt wird, nichtim Weg ist und lhre Fahrt nicht beeintrachtigt.
Wiinschen Sie eine noch elegantere und sauberere Installation? Dann
nutzen Sie unser optionales Verkabelungsset und erleben Sie die
ultimative Erfahrung.

= EAAnvikd - Tomo®étnon Pure Sync

TornoBeTrioTe To Pure SYNC oag o€ piia ¢on mou Sev epmodiler tnv
0paTOTNTA GO 6T0 SpOpO. MMOPE(TE va TO TOMOBETHOETE GTO TAUTTAS Gag
XPNOIHOTIOIVTAG T BACN TOU TAUMAS 1} 6T0 TappIpIl oag pe TV
TipoatpeTikr Baon Pure SYNC yia to mapprmpil - €aptarat amd eoac. H
PUBHION KABE 08NYOU Eival SIAPOPETIK, OTOTE EVL) SEV UTOPOULE Va 0ag
TIOUHE AKPIBWG TOU va TNV TOMOBETHOETE, £XOUUE CUPMEPINABEL HEPIKA
Xpiotpa napadeiypata ota Seid.

‘000 yia v kahwdiwon - BePaiwbeite 6Tt eival TomoBeTnpévn pe TEEn kat
A0QANELD, HAKPIA artd To SPOHO 0ag Kat HaKpId aro To Spopo oac. OéheTe
Hia o kopyry, kaBapodtepn eykatactacn; AvaBaBpioTe 0To IPOIPETIKO KIT
kaAwdiwong Kai aveBAOTE Ta PAYUATA OTO EMOUEVO ETTIESO.

& Islenska- Uppsetning Pure Sync

Settu Pure SYNC upp & stad par sem hann skyggir ekki & ttsynid yfir
veginn. b getur sett hann & maelabordid med festingunni a
maelabordinu eda 4 framriduna med valfrjalsu Pure SYNC
framrudufestingunni - pad er undir pér komid. Uppsetning hvers
6kumanns er mismunandi, svo p6 vid getum ekki sagt pér
nakveemlega hvar a ad setja hana, h6fum vid settinn nokkur gagnleg
daemi haegra megin.

Vardandi raflognina - vertu viss um ad hin sé 1690 snyrtilega og
6rugglega, Ur vegi pinum og an pess ad hafa ahrif & aksturinn pinn.
Viltu enn sléttari og hreinni uppsetningu? Uppfaerdu i valfrjalsa
raflagnasettid okkar og taktu hlutina & naesta stig.

() Italiano - Pure Sync

Installa il tuo Pure SYNC in una posizione che non ostruisca la visuale
della strada. Puoi posizionarlo sul cruscotto utilizzando l'apposito
supporto o sul parabrezza con il supporto per parabrezza Pure SYNC
opzionale: la scelta é tua. La configurazione di ogni conducente &
diversa, quindi, anche se non possiamo dirti esattamente dove
posizionarlo, abbiamo incluso alcuni esempi utili sulla destra.

Per quanto riguarda il cablaggio, assicurati che sia disposto in modo
ordinato e sicuro, lontano dalla tua strada e senza interferire con la
guida. Desideri un'installazione ancora piu elegante e pulita? Passa al
nostro kit di cablaggio opzionale e porta le cose a un livello superiore.

# Norsk-Montering av Pure Sync

Monter Pure SYNC p& en mate som ikke hindrer sikten mot veien. Du kan
plassere den pé dashbordet ved hjelp av dashbordfestet eller pa
frontruten med det valgfrie Pure SYNC frontrutefestet — det er opp til
deg. Hver sjafers oppsett er forskjellig, sa selv om vi ikke kan fortelle deg
noyaktig hvor du skal plassere det, har viinkludert noen nyttige
eksempler til hoyre.

Nér det gjelder kablingen - serg for at den er fort pent og trygt, ute av
veien og uten & pavirke kjeringen din. @nsker du en enda slankere og
renere installasjon? Oppgrader til vart valgfrie faste kablingssett og ta
ting til neste niva.

w Polski-MontazPure Sync

Zamontuj Pure SYNC w miejscu, ktore nie zastania widoku na droge.
Mozesz umiesci¢ go na desce rozdzielczej za pomoca uchwytu lub na
przedniej szybie za pomoca opcjonalnego uchwytu Pure SYNC - wybér
nalezy do Ciebie. Kazdy kierowca ma inng konfiguracje, dlatego nie
mozemy dokfadnie wskaza¢, gdzie go umiescic, ale po prawej stronie
zamiescilismy kilka pomocnych przyktadow.

Jesli chodzi o okablowanie — upewnij sig, ze jest ono starannie i
bezpiecznie poprowadzone, nie przeszkadzajac i nie wptywajac na
prowadzenie pojazdu. Chcesz jeszcze bardziej eleganckiej i schludnej
instalacji? Wybierz nasz opcjonalny zestaw okablowania i przenie$ swoj
samochdd na wyzszy poziom.

@ Portugués - Montagem do Pure Sync

Instale o seu Pure SYNC numa posi¢ao que nao obstrua a sua visao da
estrada. Pode colocé-lo no painel de instrumentos utilizando o suporte
para o painel ou no para-brisas com o suporte para para-brisas Pure
SYNC opcional - a escolha é sua. A configuragéo de cada condutor é
diferente, por isso, embora nao possamos dizer-lhe exatamente onde
coloca-lo, incluimos alguns exemplos Uteis a direita.

Quanto a cablagem, certifique-se de que esta instalada de forma
organizada e segura, fora do seu caminho e sem afetar a sua direcao.
Deseja uma instalacao ainda mais elegante e limpa? Atualize para o
nosso kit de cablagem opcional e leve as coisas para o proximo nivel.

© Espaiiol - Instalacién de Pure Sync

Instala tu Pure SYNC en una posicion que no obstruya tu vision de la
carretera. Puedes colocarlo en el salpicadero con el soporte para
salpicadero o en el parabrisas con el soporte de parabrisas opcional Pure
SYNC; tu decides. La configuracion de cada conductor es diferente, asi
que, aunque no podemos decirte exactamente dénde colocarlo, hemos
incluido algunos ejemplos utiles a la derecha.

En cuanto al cableado, asegurate de que esté tendido de forma
ordenaday segura, sin que interfieray sin afectar a tu conduccion.
{Quieres una instalacion aiin més elegante y limpia? Actualizate a
nuestro kit de cableado opcional y lleva las cosas al siguiente nivel.

{3 Svenska - Montering av Pure Sync

Montera din Pure SYNC pa en plats som inte skymmer din sikt dver
vagen. Du kan placera den pa instrumentbradan med hjélp av fastet pa
instrumentbrédan eller pa vindrutan med det valfria Pure
SYNC-vindruteféstet - det &r upp till dig. Varje forares installation &r unik,
sa dven om vi inte kan séga exakt var du ska placera den har viinkluderat
nagra anvandbara exempel till hdger.

Nar det galler kablarna - se till att de ar snyggt och sakert dragen, ur
vagen och utan att paverka din kérning. Vill du ha en annu snyggare och
renare installation? Uppgradera till vart valfria kabeldragningskit och ta
saker till nasta niva.

@ Tiirkge - Pure Sync Montaji

Pure SYNC'inizi yol goriistintizii engellemeyecek bir konuma monte
edin. Gsterge paneli montaj aparatini kullanarak gésterge paneline
veya istege bagl Pure SYNC 6n cam montaj aparatini kullanarak 6n
cama yerlestirebilirsiniz - karar size kalmis. Her st niin kurulumu
farklidir, bu nedenle tam olarak nereye yerlestireceginizi séyleyemesek
de, sag tarafta bazi faydali Srnekler ekledik.

Kablolamaya gelince, liitfen diizgtin ve giivenli bir sekilde, yolunuzdan
uzakta ve siiriistinizii etkilemeyecek sekilde dosendiginden emin olun.
Daha da stk ve temiz bir kurulum mu istiyorsunuz? istege bagh
kablolama kitimize gegin ve isleri bir tist seviyeye tastyin.
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4> Dansk - Scan QR-koden for at starte. Abn din konto, aktiver din garanti,

og veelg din plan - og link derefter Pure SYNC til vores app i et par enkle trin.

< Nederlands - Scan de QR-code om te beginnen. Open je account,
activeer je garantie en kies je abonnement. Koppel Pure SYNC vervolgens
in een paar eenvoudige stappen aan onze app.

+= Suomi - Skannaa QR-koodi aloittaaksesi. Avaa tilisi, aktivoi takuusi ja
valitse sopimuksesi - yhdisté sitten Pure SYNC sovellukseemme
muutamalla yksinkertaisella vaiheella.

() Frangais - Scannez le code QR pour commencer. Ouvrez votre compte,
activez votre garantie et choisissez votre forfait, puis associez Pure SYNCa
notre application en quelques étapes simples.

@ Deutsch - Scannen Sie den QR-Code, um zu beginnen. Erdffnen Sie Ihr
Konto, aktivieren Sie Ihre Garantie und wéhlen Sie lhren Plan —dann

verkniipfen Sie Pure SYNC in wenigen einfachen Schritten mit unserer App.

EAAnVviKa - SapwoTe Tov KwIko QR yia va EekiviioeTe. Avoi€te Tov
\OyapIaops 0ag, EVEPYOTIOINGTE TV £yYUNOT 0AG KAl EMAEETE TO
TIPOYPAHHA 0aG - 0N CUVEXELA oUVEEDTE TO Pure SYNC pe tnv epappoyn
Hag og Niya amd Bripata.

fslenska - Skannadu QR kédann til ad byrja. Opnadu reikninginn pinn,
virkjadu abyrgdina og veldu éskrift - tengdu sidan Pure SYNC vid appid
okkar i nokkrum einfoldum skrefum.

Download on the

" App Store

’ Google play

() Italiano - Scansiona il codice QR per iniziare. Apri il tuo account,
attiva la garanzia e scegliil tuo piano, quindi collega Pure SYNC alla
nostra app in pochi semplici passaggi.

45 Norsk - Skann QR-koden for 4 starte. Apne kontoen din, aktiver
garantien og velg abonnementet ditt - og koble deretter Pure SYNC til
appen var med noen fa enkle trinn.

w Polski - Zeskanuj kod QR, aby rozpoczac. Otwérz konto, aktywuj
gwarancje i wybierz plan - a nastepnie potacz Pure SYNC z naszg
aplikacja w kilku prostych krokach.

@ Portugués - Digitalize o c6digo QR para comegar. Abra a sua conta,
ative a sua garantia, escolha o seu plano e ligue o Pure SYNC a nossa
aplicagao em apenas alguns passos simples.

© Espaiiol - Escanea el c6digo QR para comenzar. Abre tu cuenta,
activa tu garantia y elige tu plan. Luego, vincula Pure SYNC a nuestra
app en unos sencillos pasos.

<> Svenska - Skanna QR-koden for att komma igang. Oppna ditt
konto, aktivera din garanti och vilj ditt abonnemang - lanka sedan
Pure SYNC till vér app i ndgra enkla steg.

@ Tiirkge - Baslamak icin QR kodunu tarayin. Hesabinizi agin,
garantinizi etkinlestirin ve planinizi secin; ardindan Pure SYNC'i birkag
basit adimda uygulamamiza baglayin.

<> Dansk - Smartere, gronnere, enklere. Hos Road Angel reducerer vi spild og
gér digitalt. Vi har erstattet papirmanualer med smarte digitale guider. Altid
opdaterede, nemme at fa adgang til overalt og designet til at holde trit med
vores udviklende software. Det er bedre for dig og bedre for planeten.

= Nederlands - Smartere, gronnere, enklere. Hos Road Angel reducerer vi
spild og gér digitalt. Vi har erstattet papirmanualer med smarte digitale guider.
Altid opdaterede, nemme at fa adgang til overalt og designet til at holde trit
med vores udviklende software. Det er bedre for dig og bedre for planeten.

4= Suomi - Alykkdampi, vihredmpi, helpompi. Road Angelilla vihenndmme
jatettd ja siirrymme digitaaliseen kayttéon. Olemme korvanneet paperiset
kéyttoohjeet dlykkailla digitaalisilla oppailla. Ne ovat aina ajan tasalla, helposti
saatavilla missé tahansa ja suunniteltu pysymaan kehittyvan ohjelmistomme
vauhdissa. Se on parempi sinulle ja parempi planeetalle.

() Francais - Plus intelligent, plus écologique, plus simple. Chez Road Angel,
nous réduisons les déchets et passons au numérique. Nous avons remplacé les
manuels papier par des guides numériques intelligents. Toujours & jour,
facilement accessibles partout et congus pour suivre I'évolution de nos
logiciels. C'est mieux pour vous et pour la planéte.

® Deutsch - Intelligenter, umweltfreundlicher, einfacher. Bei Road Angel
reduzieren wir Abfall und setzen auf Digitalisierung. Wir haben
Papierhandbiicher durch intelligente digitale Anleitungen ersetzt. Immer
aktuell, tiberall leicht zugénglich und so konzipiert, dass sie mit unserer sich
standig weiterentwickelnden Software Schritt halten. Das ist besser fiir Sie
und besser fiir den Planeten.

EAAnViKa - Mo £€§umva, o otkooyikd, o eukoAa. Ztnv Road Angel,
HEWWVOUHE TN OTIATAAN KAl YIVOUAOTE P@Iakoi. EYOUHE QVTIKATAOTAOE T
évturia eyxelpidia pe £Eumvoug Yn@iakoug 0dnyouc. Mavta evnuepwpévol,
£UKON TTPOOBACIHOL A6 OTTOUSHTIOTE Kat OXeSIAopEVO!L Yia va oupBadiCouv
He T0 e§ENGOOUEVO NOYIOHIKO pag. Eivat KaAUTEPO yia €0 Kat KAAUTEPO yia
Tov maviyTn.

i Islenska- Snjallara, graenna, audveldara. Hja Road Angel erum vid ad draga
Ur urgangi og faera okkur yfir i stafraena notkun. Vié héfum skipt ut
pappirshandbokum fyrir snjallar stafraenar leidbeiningar. Alltaf uppfaerdar,
audvelt ad nalgast peer hvar sem er og hannadar til ad halda i vid préun
hugbunadar okkar. Pad er betra fyrir pig og betra fyrir jordina.

() Italiano - Piu intelligente, piti ecologico, piti semplice. In Road Angel,
stiamo riducendo gli sprechi e passando al digitale. Abbiamo sostituito i
manuali cartacei con guide digitali intelligenti. Sempre aggiornate, facili da
accedere ovunque e progettate per stare al passo con I'evoluzione del
nostro software. E meglio per te e per il pianeta.

42 Norsk - Smartere, gronnere, enklere. Hos Road Angel kutter vined pa
avfall og gar over til digitalisering. Vi har erstattet papirmanualer med
smarte digitale guider. Alltid oppdaterte, enkle a fa tilgang til hvor som helst,
og designet for a holde tritt med vér utviklende programvare. Det er bedre
for deg og bedre for planeten.

w Polski - Madrzej, Ekologiczniej, Prosciej. W Road Angel ograniczamy
marnotrawstwo i przechodzimy na rozwigzania cyfrowe. Zastapilismy
papierowe instrukcje inteligentnymi przewodnikami cyfrowymi. Zawsze
aktualne, fatwo dostepne z dowolnego miejsca i zaprojektowane tak, aby
nadazac za naszym rozwijajacym sig oprogramowaniem. To lepsze dla
Ciebieidla planety.

@ Portugués - Mais inteligente, mais ecolégico, mais facil. Na Road Angel,
estamos a reduzir o desperdicio e a migrar para o digital. Substituimos os
manuais em papel por guias digitais inteligentes. Sempre atualizados, faceis
de aceder em qualquer lugar e concebidos para acompanhar a evolugao do
nosso software. E melhor para si e para o planeta.

© Espaiiol - Més inteligente, mas ecoldgico, mas facil. En Road Angel,
reducimos los residuos y nos volvemos digitales. Hemos sustituido los manuales
en papel por guias digitales inteligentes. Siempre actualizadas, de facil
acceso desde cualquier lugar y disefiadas para sequir el ritmo de nuestro
software en constante evolucion. Es mejor para tiy para el planeta.

< Svenska- Smartare, Grénare, Enklare. P4 Road Angel minskar vi avfall och
gar 6ver till digitala system. Vi har ersatt pappersmanualer med smarta
digitala guider. Alltid uppdaterade, lattillgéngliga var som helst och
utformade fér att halla jamna steg med vér féranderliga programvara. Det &r
béttre for dig och battre for planeten.

@ Tiirkge - Daha Akilli, Daha Yegil, Daha Basit. Road Angel olarak israfi
azaltiyor ve dijitale gegiyoruz. Kagit kilavuzlarin yerine akilli dijital kilavuzlar
kullaniyoruz. Her zaman giincel, her yerden kolayca erisilebilen ve gelisen
yazilimimiza ayak uyduracak sekilde tasarlanmis. Hem sizin hem de
gezegenimizicin daha iyi.
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